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1. Úvod

Změna projektu řeší doplnění dvou telefonů do míst. č. 2.16 a 2.18 a posun umístění vytypovaných přístrojů.

Projekt řeší umístění signalizace stavu dveří a telefonů v čistých prostorech 2.NP novostavby objektu Lékárny v areálu FN Olomouc.
Projekt je zpracován v rozsahu projektu pro realizaci stavby.

Podklady pro vypracování projektu:
- schválený předchozí stupeň projektové dokumentace

- požadavky  investora

2. Technické řešení

2.1. Signalizace stavu dveří

U dveří do personálních propustí jsou instalovány signalizace stavu otevření dveří. Signalizace je provedena pomocí signalizačních panelů umístěných v zárubních dveří (zelená - vstup volný, červená - vstup zakázán) a skříněk s elektronikou umístěných nad podhledem místností. Stav otevření dveří je snímán optickými snímači, které jsou umístěné v zárubních dveří.

V případě, že dojde k otevření jedněch dveří, rozsvítí se červené signálky na signalizačních panelech u všech ostatních dveří daného signalizačního okruhu. Při současném otevření více dveří jednoho signalizačního okruhu, zareaguje akustická signalizace u těch dveří, kde došlo k porušení standardního stavu a pokud v dostatečně krátké době nedojde v uzavření některých dveří, pak je tento stav akusticky i opticky signalizován u všech dveřích okruhu.. Houkačka přeruší svoji činnost, jakmile je obnoven normální stav (tj. jsou otevřeny max. jedny dveře). 

Soupis signalizačních a blokačních okruhů:

A. mokrý filtr (m.č. 2.08b) – signalizace S2.1, S2.2

B. suchý filtr (m. č. 2.10) – signalizace S2.2, S2.3, S2.4
C. mokrý filtr (m.č. 2.12) – signalizace S2.4, S2.5
D. čistá šatna (m.č. 2.13) – signalizace S2.5, S2.6
Kabelové rozvody napájení signalizací jsou provedeny kabelem JYTY 2x1 a kabelové rozvody napájení a komunikace signalizací jsou provedeny kabely SYKFY 5x2x0,5 instalovanými nad podhledy místností a v příčkách.
Napájení signalizačních skříněk S2.1 až S2.6 je provedeno ze zdroje TS2.1 (24V DC) umístěným nad podhledem míst. č. 2.07 (vstupní prostor). Zdroj je společný pro signalizace stavu dveří a telefony do ČP. Zdroj je napojen na nejbližší silový rozvaděč.
Kabel pro napojení zdroje TS2.1 na silový rozvaděč (CYKY 3x1,5) není součástí tohoto projektu. 
2.2. Telefony

V čistém prostoru třídy „C“ (míst. č. 2.17) jsou instalovány telefony v provedení do čistých prostor (2 ks). V ostatních prostorech jsou instalovány nástěnné šňůrové telefony (6 ks). Telefony v provedení do ČP jsou zapuštěny do příček a jsou vybaveny omyvatelnou fóliovou klávesnicí. Všechny telefonní přístroje jsou napojeny na telefonní propojovací krabici TPK2.1 sdělovacími kabely. Napojení TPK2.1 umístěné nad podhledem míst.č. 2.07 (vstupní prostor) na telefonní ústřednu není součástí tohoto projektu (zajistí investor).

Napájení telefonů v provedení do čistých prostor je provedeno ze zdroje TS2.1 (24V DC) umístěným nad podhledem míst. č. 2.07 (vstupní prostor). Zdroj je společný pro signalizace stavu dveří a telefony do ČP.
Zásuvky pro telefony:

	Míst.č.
	Účel místnosti
	Telefony a zásuvky

	2.15
	Příjem materiálu
	1 x nástěnný telefon (1x jednoduchá zásuvka)

	2.16
	Příprava
	2 x nástěnný telefon (1x jednoduchá zásuvka)

	2.17
	Ředění cytostatik
	2 x  telefon do ČP (2x jednoduchá zásuvka v příčce za ČT)

	2.18
	Kontrola
	2 x nástěnný telefon (1x jednoduchá zásuvka)

	2.19
	Sklad výdeje
	1 x nástěnný telefon (1x jednoduchá zásuvka)


3. Dispozice

Rozvody slaboproudu jsou provedeny nad podhledy místností v kabelových ektroinstalačních lištách. Rozvody k jednotlivým prvkům jsou provedeny v příčkách v elektroinstalačních trubkách.

Umístění všech prvků slaboproudu viz. výkres č. NX161B-4559-1001/05 R1.

4. Souhrnná bezpečnostní opatření

· souběhy silových a slaboproudých rozvodů budou provedeny dle místních patných norem

· provedení slaboproudé instalace i použitý materiál musí odpovídat místním platným normám

· samostatně jištěné vývody pro silové napojení slaboproudu jsou v silových rozvaděčích přehledně označeny

5. Bezpečnost práce

Při provozu, údržbě a opravách zařízení je nutné dodržovat veškerá bezpečnostní opatření vyplývající ze souvisejících norem, předpisů a kmenových norem, ve kterých jsou stanoveny základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce na technických zařízeních včetně seznámení zaměstnanců jednotlivých zaměstnavatelů podílejících se na realizaci stavby s možnými riziky ohrožení na zdraví. Pracoviště jsou rovněž vybavena příslušnými bezpečnostními tabulkami s nápisy pro elektrická zařízení. Místa výskytu rizika a umístění zařízení a pomůcek důležitých pro ochranu zdraví jsou vyznačena bezpečnostními barvami, bezpečnostními znaky a požárními tabulkami.

6. Životní prostředí

Projektované výrobky splňují nejnovější požadavky na ochranu životního prostředí a bezpečnost práce. Výrobky jsou navrženy tak, aby jejím provozem byl minimalizován vliv na všechny složky životního prostředí. Veškeré odpady se shromažďuji, skladují, třídí a likvidují s ohledem na možnost recyklace případně druhotného využití.
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